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df_/,:? KAPITOLA 1
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KONEC SE BLIZi!

éco mi naseptava, ze tenhle pribéh nebude mit
N stastny konec.
Visim na skalnim dtesu za roztiepené okraje
polamanych nehtti. Jediné, co mé déli od
zemé, je asi osm set metrt vzduchu a nevim,
jak dlouho tu jesté vydrzim. Az se pustim —
a vsadim se, Ze k tomu dojde co nevidét —
budu mit pocit, jako bych se vezl do ptrizemi tim
nejrychlej$im vytahem na svété. Tedy bez toho i
vytahu.
P4 — pa, kruty svéte! Rekni mamé, Ze ji miluju.
A taky Ze mam pod posteli nedojedeny sendvic
s masovymi kulickami. Jak ji znam, bude se s nim

chtit vyporadat spis$ diive nez pozdéji.
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A je to! Moje koneéna!

Az na to... momenticek. Pravé se dostavam do
faze, kdy se mi pred o¢ima miha cely dosavadni
zivot. A vite co? Kdyz se tak ohlizim, ekl bych, Ze
padam uz pékné dlouho.

Padam jak Niagarské vodopady.

Padam jak muj §kolni prospéch.

Padam jak listi... ano, uz tomu zhruba rozumite.
Jen se podivejte. Nemam moc ¢asu.

Vsechno to zacalo dnem, kdy jsem se narodil...
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Klidnéjsi to nebylo ani pozdéji. Mama rikala,
ze jsem mél ,dobrodruznou povahu“ jesté predtim,
nez jsem se vibec naucil chodit. Jako napiiklad

kdyz se poprvé stalo tohle.

A pak byly pady, o nichZ jsem do posledni chvile
netusil. Mozna jsem je tusit mél... ale obvykle
e tomu tak nebylo.




Ano, vim, Ze v zivoté kazdého ¢lovéka je misto
pro vzestupy a pady. Ale u mé to jsou spi§ vzestupy
a pady... a pady... a pady. Tu a tam by mi néjaky
ten vzestup urcité nevadil. Nékdy jsem v téhle
zalezitosti nemél moc na vybér.

= o=— -
) Miller Mlaticka
(vzpominate?)

A aby bylo jasno, chci Fict, Ze ne vSechny tyhle
pohromy §ly na mtj vrub. Tohle tfeba byla chyba
Jeanne Gallettaové. (Technicky vzato.)
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Takze je patrné nasnadé, ze jsem skonéil zrovna
takhle — visim osm set metru nad zemi a ¢ekam,
az mé zemska pritazlivost jednou provzdy proméni
v sekanou. Jen je mi lito, Ze nemam trochu vic
¢asu. Mél bych pak mozna vic ¢asu dokazat, ze
nejsem uplna nula.

Ale to se nestane. Visim na poslednim polamaném
nehtu a v okoli néjakych sto padesati kilometra
neni nikdo, kdo by mé zachranil. Jsem tady aplné
a naprosto sa—
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,HEJ, RAFE!“

Moment. Ten hlas je mi néjak povédomy. Presto
tomu nemuzu uvérit. Vzhlédnu, a vidim ji —
posledni osobu na svété, kterou jsem ocekaval, Ze
uvidim.

,Georgie? Kde ses tu vzala?” vyktriknu. Jak
se sem moje mladsi sestra tak rychle dostala?
Nedava to ani trochu smysl.

»S tim si hlavu nelamej!“ odpovi. ,Jenom mi
podej ruku!

L2Nemutzu!“ zaivu. ,Kdyz se pustim téhle vétve,
zritim se do hlubin!“

»,lak v tom piipadé,” odpovi...
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KAPITOLA 2

POLHY SEN

o ty blaho! To bylo o fous. Nebo tak mi to
N prinejmensim piipadalo.

Posadim se na posteli a divam se na opodal
stojici Georgii.

»,Zdal se mi neskutecné ztrestény sen,”
vysvétluju ji. ,,Visel jsem v ném na okraji itesu
a mél jsem kazdou chvilku slitnout. Uz se mi
dokonce stacil pred o¢ima prehrat cely zZivot, jak
to byva ve filmech.“

LSFakt?“ podivi se Georgia. ,Byly v té pirehlidce
1 vSechny tvoje kolosalni pohromy? To, jak té
vyhodili z tabora Gallera? Jak té prakticky
vyhodili z Katedralni umélecké skoly? A to uz
ani nemluvim o Skole v Hills Village.“

,J0, jo, diky za pripomenuti,” opacim.
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,To abys doufal, Ze té na Airbrook vezmou
zpatky,” poznamena Georgia. ,Kdyz ne, pak uz by
ses mozna po néjakém tom utesu mél zacit divat,
protoze mama té zabije. Piili§ mnoho moznosti ti
nezbyva, Rafe.”

Moje sestra neumi jen prvotiidné prudit. Je
taky otravné chytra. Takhle bych o tom nikdy
nepremyslel, ale ma pravdu. Moje no¢ni mura
dava dokonaly smysl.

,J0, a jesté néco,“ doda Georgia. Potom si sahne
pod bradu, zatahne za odchlipnuty kousek ktze
a STRHNE SI Z LEBKY CELOU TVAR!!
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DOBRE, LUZ JSEM TEDY VZHLRLU

ani,“ zasne Georgia stojici vedle moji postele.
yyB Tebe je vazné tézké vzbudit, nezda se ti?“

To tedy nezda. Stale jsem mél pired sebou nékolik
tydnt letnich prazdnin a chtél jsem je co nejlip
vyuzit. A slovem ,vyuzit“ myslim nechat si je co
nejmin zamorovat Georgii. Uz dva dny byla doma
z tabora Gallera, a vidél jsem to tak, Ze to bylo
o dva dny vic, nez je zdravo.

Toho rana vsechno bohuzel smétrovalo k primo
godzillovskému obratu k horsimu.

,Mam pro tebe Spatnou zpravu,” rekla Georgia.
Ale nedal jsem ji prilezitost pokracovat. Vylezl
jsem z postele a hned ji vystrkal na chodbu, odkud
se vynorila.
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,vrat se, az budu vzharu,” ekl jsem.

LAle ty se§ vzhiru,” namitla a zacala se drat
zpatky do pokoje.

,Jo, kvuli tobs,“ zavréel jsem. A potom — BAC!
Nez mi stacila vypit dalsi kapku krve, praskl jsem
ji pred dvermi nosem.

Chce se nékdo vsadit, jestli ji to zastavilo? (Kdo
nechce znat vysledek, at necte dal tenhle radek:
Nezastavilo.)

»,Tu vasi Skolu zaviraji!“ zajecela z chodby.
LAirbrooska akademie se zavira — natrvalo!“

Vidite, tohle je na Georgii zvlastni. Jenom ona
si muze myslet, Ze je to Spatna zprava. Pro mé
to byl spi§ opak —- NEBUDE SKOLA! A tohle uz
nebyl sen. Byla to skutecénost.

Okamzité jsem se otocCil a opét oteviel dvete.

»To jako fakt?“ vyhrkl jsem.

,To jako fakt,“ odpovédéla. ,,A mama si o tom
chce s tebou promluvit — ted hned.“

,Dobte, ale napted - KOUKNI TAMHLE!“

L2Kam?“ zeptala se Georgia tésné predtim, nez
jsem se kolem ni prohnal na chodbu a do koupelny

a zabouchl za sebou dvere.
~RAFE!“
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Georgia bytostné nesnasi, kdyz se dostanu do
koupelny pied ni.

,Otevri!“ kiicela a tiiskala do dveri jak smyslu
zbavena. ,Jesté jsem se nedostala k té opravdu
Spatné zpravé. Poslouchas meé?“

SN

yJestli mé neposlouchas, jak mi muzes
odpoveédét?” opacila moje superlogicka, superchytra,
supernanicovata sestra.

sNemam cas! Vypadni!“ kiikl jsem na ni. Ukéazalo
se, Ze koupelna zas tak dobry napad neni. Byl jsem
v pasti a na svété se nenajdou dvere, které by
dokazaly zastavit sestiin hlas, kdyz se z plna
hrdla rozhulaka.

,Poslouchej mé, Rafe!“ ¥vala. ,Airbrook je jednou
provzdy zavieny! Jesté ti nedoslo, co to znamena?
Nemas kam jit — s vyjimkou Hills Village.“

Posledni slova mnou zacloumala, jako by mé do
hlavy uderilo kladivo na zpomaleném zaznamu.

,Coze?“ vydechl jsem. ,Pockat... moment... coze?“

Byl jsem naprosto presvédceny, zZe jsem Georgii
slySel dobie, ale musel jsem mit jistotu. Pokud to,
co Tikala, byla pravda, pak bych mozna udélal lip,
kdybych z toho utesu do hlubin spadl doopravdy.
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,Slysels mé&?!“ zajecela zpoza dveti. ,VRACIS SE
DO SKOLY TADY V HILLS VILLAGE!“
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KAPITOLA 4

TOP TEN: B
TO NEJLEPSI Z NEJHORSIHO

ozna si myslite, Ze reaguju piehnané. Nebo
blaznim. Nebo oboji. Ale tim mi jen davate
najevo, ze jste necetli moji prvni knihu. Protoze
kdybyste ji ¢etli, védéli byste, ze nejhorsi roky
mého Zivota zacaly pravé na druhém stupni té
staré §patné zakladni skoly v Hills Village.
Mozna si vzpominate na to Silené mnozstvi
pravidel, ktera tam bylo tfeba dodrzovat. Mozna si
taky vzpominate na muj plan vSechna ta pravidla
porusit. Kdyz jsem se do néj zlehka pustil, viceméné
mé odtamtud vyrazili.
Mél jsem milion dtvodti, pro¢ se tam nechci
vracet, ale vSemi vas nudit nebudu. Uvedu jen
téch deset nejzasadnéjsich. Takze tady jsou:
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S p(20R: Vihradné nové obrazky!Nicvypdj-
Zeného nebo ukradeného z predeslych Imih

(Ukrodeného? Jd o krast?Nikdy..)

C. 10: NE VSECHNY ZAKLADNI SKOLY JSOU
NA STEJNE UROVNI. Pokud jsem musel chodit
na néjakou skolu, na Airbrooku mi alesponn méli
pomoct stat se opravdovym umeélcem. Kdyz jsem
naposledy navitévoval ZSHV, pomohlo mi to stat
se opravdovym zloéincem (a taky jsem totalné
zklamal mamu).




|

C. 9: ZASTUPKYNE REDITELE IDA

P. STRICKEROVA. Pani Strickerova ma na $kole
v Hills Village na starost kazen, utrpeni a peklo.
A reknéme, Ze je ve své praci zatracené dobra.

~ “Zersive upedeng
ﬁ%ky. V.I'l"ulﬁt
Iy ¥© 10 mehe kabinety,
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C. 8: JEANNE GALLETTAOVA. Dobie.
Nechapejte meé Spatné. V téhle fazi jsem byl do
Jeanne zamilovany az po usi. Ale jestli jste byli
nékdy zamilovani a jste shodou okolnosti stejné
lamy jako ja, pak vite, Ze horsi nez nikdy nevidét
objekt vasi touhy je vidét ho potrad, piricemz mate
spoustu moznosti udélat ze sebe naprostého hnupa.
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C. 7: MATIKA... FYZIKA... ANGLICTINA...
OBCANKA. Musim viibec tenhle bod vysvétlovat?
Skolni pfedméty nejsou zrovna moje silna
stranka.

Y=Mmx+ b Rﬁfﬂﬂ\"f
W45 -2y =® 21  znamky
(x)5Y=58 3
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C. 6: PRIKAZY, ZAKAZY, PRIKAZY, ZAKAZY!
Zakladni skola v Hills Village ma vic pravidel nez
kterakoliv jina Skola, kde jsem ptsobil. (Myslim,
Ze s tim ma néco do ¢inéni pani Strickerova.) Kdyz
jsem na ZSHV chodil pfedtim, par (moZna tak
Sestaosmdesat z nich...) jsem jich porusil, a byl

jsem vyloudcen.

' S ZA0ADN St HILLS VILLAG
HYNP 98 Mavre
L. ?RA‘.*IDELIF ; Oo &3
T
SMAT SE Core
ZHEAT WO
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C.5,4,3,2a1: MILLER MLATICKA. Reknéme
to takhle: KdyZ jsem naposledy stanul tvari v tvar
Millerovi, doslo na krev. Pokud bedlivé sledujete
muj pribéh, nejspis uz jste uhadli, Ze nebyla jeho.

T \“M?s"*

Palco
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KAPITOLA 5

SLANINR NEVESTI NiC DOBREHO

akhle to chodi u nas doma: Kdyz mame ke
T snidani palac¢inky, znamena to, Ze mama toho
rana nemusi do prace a ma vic ¢asu na vareni.

Kdyz mame slaninu, znamena to, Ze mama ten
tyden v restauraci dostala vétsi spropitné nez
obvykle, protoze takovéto véci si poirad dovolit
nemuzeme.

Ale kdyz mame palacinky s bortvkami a slaninou?
Tehdy se musime mit na pozoru. Obvykle to
znamena, ze misto zakusku piijdou Spatné
Zpravy.




Kdyz jsem vstoupil do kuchyné, mama
prehazovala palacinky. Babicka Dotty a Georgia
uz tam byly s ni, sedély u stolu a cpaly se kazda
svoji hromadkou.

,2Dobré rano, Rafe!“ zvolala babicka. ,Jsi
prichystany na naprosto piiserny den?“

Dotty je skvéla babicka, ale tak néjak si na ni
musite zvyknout. Tfeba na to, Ze pokud néco nemd
rikat, neznamena to, Ze to nerekne.

»,lady mas, zlati¢ko,“ pozdravila mé mama
a posunula pirede mé talit. ,Jsou cerstvé udélané.”

,Diky, mami. Georgia uz mi tu Spatnou zpravu
ohledné Airbrooku fekla. I to, Ze se vracim zpatky
do Hills Village.“

,~Ano, vi§, na to jsou tu ted ty palacinky,” opacila
mama. ,Jako takova atécha. Promin, Rafe. Vim,
jak moc jsi chtél chodit radsi na Airbrook.“

V tu chvili se ozvala Georgia, ktera podavala
babic¢ce Dotty jesté trochu slaniny. ,No, a k ¢emu
jsou tu pak ty boravky?“ zeptala se. ,,Co se jesté
stalo?“

Takze myslim, Zze néco vytusila i ona.

,Vite...“ zatala mama. ,,Chtéla jsem pockat, az
dosnidame, ale dnes rano mame s Rafem ve §kole
jednu schizku.”
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,Vazné?“ podivil jsem se.

,Dostala jsem email, Ze mame prijit na reditelstvi
probrat nékolik véci,“ vysvétlovala mama.

Mozna vas napadlo, Ze jsem razem piestal mit
chut na jidlo, ale nebylo to tak. Copak to slo?!
Méli jsme boravkové palacinky. Takze mi
vychazelo, Ze si napied vychutnam skvélou
snidani a az potom zacnu tesit sviij naprosto
priSerny den. Protoze vidycky kdyz dospéli rikaji,
Ze se zakem chtéji néco ,,probrat”, mtzete vsadit
posledni zbytek slaniny na to, Ze to pro zaka
nedopadne dobte.

Prozatim jsem si nestézoval ani jsem to mamé
nijak neztrpéoval. Proc¢ taky? Sotva se na mé
prestala zlobit kvili vyhazovu z tabora Gallera.
Kdyz pro mé s babi¢kou toho dne ptijely, myslim,
ze méla sto chuti mé vysadit nékde u vyménného
babyboxu a ziskat za mé nového syna.

Misto toho se mnou ale chvili nemluvila, pak
na mé chvili ¥vala a pak, coz bylo nejhorsi, chvili
brecela. Jestli mé znate, pak vite, Ze ze vSeho
nejvic nesnasim, kdyz vidim mamu plakat.

Potiz byla v tom, Ze i kdyzZ se mi nelibil smér,
kterym se vSechno ubiralo, byla to moje chyba.
Dokonce mi mamy bylo lito pro to, Ze se se mnou
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musi porad tak trapit. Kdybych totiz takového
kluka mél ja...

No, to by vlastné mohlo byt bezva. Ale presto,
meél jsem kvali mameé $patny pocit. Zaslouzila
si néco mnohem lepsiho. TakzZe jsem se hned v té
chvili rozhodl, Ze udélam vsechno, co je v mych
silach, aby to, co mélo nasledovat, dopadlo dobte.
Zakladni skolo v Hills Village, uz se blizim.
At se ti to libi, nebo NE.
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KAPITOLA 6

PODIVEJME, KOKO TO TL MAME

stoupit v srpnu do §koly je jako vstoupit na lod

duchu. Mate pocit, jako byste tam neméli byt,
a nikdy nevite, na koho — nebo na co — tam muzete
narazit.

Zvlast divné bylo vstoupit do ZSHV. Nikdo mi
nemusel pripominat, kde je feditelna. Prakticky
jsem tam jesté vidél svoje staré stopy, kterymi
byla proslapana cesticka ke dveiim, za nimiz sedél
reditel Dwight.

Kdyz jsme s mamou prisli na reditelstvi, predni
¢ast byla liduprazdna, ale dveie samotné reditelny
byly oteviené. Predstavoval jsem si, Ze pan Dwight
tam sedi u stolu a éeka, az se na mé rozeive
kvtli... kvali tomu, co jsem si k nému piichazel
vyslechnout.
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Jenze se ukazalo, Ze jsem na omylu. Reditel
Dwight u svého stolu nesedél.

Sedéla tam Ida P. Strickerova.

~Ahoj... Rafe,” pozdravila mé.

,Vy jste si s panem Dwightem vymeénili
kancelare?” zeptal jsem se a jako blazen cekal,
ze uslys§im, Ze ano.

»-Ne,“ odpovédéla. ,Pan Dwight uz tu s nami neni.“

,On umiel? zeptala se mama. ,/ To je priSerné.”

»,Ne, vyhral jackpot na stiracim losu Babky pro
zivot,“ vysvétlovala pani Strickerova. ,Myslim, Ze
pravé ted je nékde na Bahamach.“

LAch tak,“ fekla mama. , Ten se ale ma.“

»,10 bych fekla,” piisvédcila pani Strickerova,
jako by si pravé kousla do toho nejkyselejsiho
jablka v oSatce.

Nikdy by mé nenapadlo, Ze panu Dwightovi budu
nékdy néco zavidét. Ale ted jsem mu zavidél jako




,A jak se mate vy, pani Strickerova?“ zeptala se
mama.

»~led uz pani reditelko Strickerova,” opravila ji.
,Rada bych ihned presla k véci.“

Zvedla telefon a zmackla tlac¢itko. ,,Charlotte?
Mohla bys sem prtijit, prosim? A piinesla mi stary
vykaz Rafea Khatchadoriana?“

Poznal jsem, Ze mamé to zacéina jit trochu na
nervy. ,,O co tady presné jde?“ zeptala se.

,Necham nasi novou zastupkyni, aby vam
vSechny podrobnosti vysvétlila ona, odpovédéla
Strickerova. ,,Ale abychom v tom méli jasno;
nejsme tu, abychom probirali, Zdy se sem Rafe
vrati. Jsme tu, abychom probrali, jestli se sem
bude vibec vracet.“

,CO, PROSIM?“ uzasla mama.

Citil jsem se, jako by mi nékdo oteviel lebku
a hodil dovnitt rachejtli.
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Strickerova se opiela v kiesle. MoZzna se dokonce
usmala, ale u ni se to tézko pozna. Reknéme jen,
Ze stara dobra Ida mé méla rada asi tak, jak jsem
ja mél rad ji.

,Ale vy Rafea pfrijmout musite,” namitala mama.
»1ohle je prece statni verejna skola.”

»10 je,“ prisvédcila Strickerova. ,Statni vetfejna
Skola, z niz byl Rafe pred nedavnem vyloucen.
Vylouceni je stale v platnosti, pokud Rafe nedokaze,
Ze se umi ridit pravidly.“

,lomu nemuzu uveérit,” fekla mama. ,,On uz
nema kam jit! Pfece se s tim musi dat néco udélat.”

»,10 ano,“ pritakala Strickerova.

V tu chvili do feditelny vesla pani, kterou jsem
jesté nikdy nevidél. Jeji usmév byl asi tak Siroky
a pratelsky jako ismév pani reditelky Strickerové.
Vypadal takhle:
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,Vy musite byt Rafe a pani Khatchadorianova,“
rekla.

,Ano,“ mama na to a mluvila éim dal dopalenéji.
SA vy jste...?¢

Kdyz dotyéna stiskla mameé ruku, jsem si
naprosto jisty, Ze jsem slySel praskot ktstek.

»,Charlotte P. Stonecaseova, zastupkyné reditelky,
predstavila se.

«
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KAPITOLA 7

SUP DO PROGRAML

dyz jsem uslysel to jméno — Stonecaseova —
hned jsem védél, s kym mam tu cest. Tahle
pani byla hotova legenda.

,Vy ulite na Airbrooku, ze?“ zeptal jsem se.

»,Chyba,“ opacila. ,Na Airbrooku jsem ucila.“

~<Aha aha,” ekl jsem. S Uméleckou §kolou
Airbrook byl konec, konec, konec. No potés kosteé.
Zrovna to by se ji ted nejspis hodilo.

S pani Stonecaseovou jsem se jesté nikdy nesetkal,
ale na Airbrooku se ji fikalo Hraza ze tridy 666.
Méla vrazednou poveést a ve sklenici na stole méla
skute¢nou lidskou lebku. Pry.

ySPani Strickerova tvrdi, Ze mate urcitou
predstavu, co je tfeba udélat, aby Rafe mohl opét
nastoupit na tuto Skolu,“ obratila se mama na
pani Stonecaseovou.
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,Chci Rafeovi nabidnout urcitou piilezitost,“
rekla. ,Zbytek uz bude na ném.“

Podala mamé jakousi brozurku.

»,Program‘?“ podivila se mama, kdyz se zadivala
na titulni stranku. ,,Co to je?“

~Mimoradné efektivni tydenni intenzivni program
pro zaky s disciplinarnimi nedostatky.“ Pani
Stonecaseova se na mé podivala, jako by si mé
chtéla seskrabat z boty.
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Jinymi slovy, bylo to néco pro takové mamlasy,
jako jsem ja. Vidél jsem z brozurky jen trochu, ale
z obalky jsem nabyl dojem, jako by se na ni lidé
vénovali télesnym aktivitam typu pési turistika
a rafting.

»,10 je néjaky tabor?“ zeptal jsem se.

Pani Strickerova a pani Stonecaseova se
rozesmaly. To nebylo dobré znameni.

»~lakze chcete Tict, Ze pokud se Rafe zucastni
tohoto Programu, na zac¢atku $kolniho roku ho
opét piijmete?” ptala se mama hlasem, z néhoz
probublavala netrpélivost.

,Chyba,“ opacila pani Stonecaseova. ,,Chceme
rict, Ze pokud se Rafe zucastni—*

»A pokud Program dokonc¢i—“ pokracovala
Strickerova.

+— pak budeme zvaZovat, zda bychom ho opét
neprijaly,” doplnila Stonecaseova.

Ty dvé mi uz vazné zacinaly nahanét strach.

Ale na tom vlastné ani nezalezelo. Uz jsem
védél, Ze se Programu budu muset zicastnit déj
se co d¢&j. Ne kvili sobé. Ale kvuli mameé.
Zaslouzila si to nejlepsi na svété. A jelikoz jsem
ji to nemohl dat, musel jsem se pokusit dat ji to
nejlepsi ze sebe.
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At mé to bude stat cokoliv.

yudélam to,“ ekl jsem. ,A nijak to nezpackam.
Slibuju.“

,Dobte, Rafe.“ Mama se na mé podivala, jako by
byla vztekla, smutna a hrda, a to vSechno zaroven.
,Budu si o tom muset s pani Stonecaseovou a pani
Strickerovou jesté vic promluvit. Nechce$ na mé
pockat na chodbé?“ Podala mi brozurku.

A tehdy se mi naskytl prvni pohled na to, k ¢emu
jsem se vlastné upsal.

Déti na obalce se nevénovaly turistice.
Pochodovaly bahnem. A nedalo se ani tict, Ze by
raftovaly. Pripadalo mi spis, Ze se snazi neutopit.
Uplné dole byl navic n&jaky text, kterého jsem si
predtim nevsiml. Tuénym pismem se tam psalo:
~Nejpernéjsi tyden tvého Zivota uz brzy zac¢ne.“

Nejperngisi

tyden twého

sivita wd brzy
2ache.




Pokud jsem byl s to tomu porozumeét, tim bylo
receno uplné vse.

Neumél jsem si predstavit, co se na mé v ramci
Programu chysta. Jisté, byl jsem viceméné zvykly,
Ze jsem nula, ale prezit néco takového jsem mohl
jediné s prispénim néjakého toho zazraku.

Byl ¢as na mensi vytvarnou terapii.
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KAPITOLA 8

SESTERSTVO

a ¢em to pracujes?“ zeptal se nékdo.
9y Zabouchl jsem notes a vzhlédl. ,Pani
Donatellova!“ vyhrkl jsem. Myslel jsem, Ze jsem
sam. Zatimco jsem ¢ekal na chodbé, az mama
skondi se Strickerovou a Stonecaseovou, kreslil
jsem si, abych nemusel myslet na no¢ni mry,
se kterymi jsem se mél potykat v Programu.

Kdy# jsem chodil na ZSHV poprvé, pani
Donatellova byla moje nejoblibenéjsi ucitelka.
Teda ne Ze by o tuhle pozici byla néjaka velka
rvacka.

Ted stala vedle mé na chodbé s naruci plnou
knih a plakati. ,,Piisla jsem vyzdobit tiidu,” rekla.
A Rafe, moc mé mrzi, jak to dopadlo s Airbrookem.
Vidim ale, Ze v kresleni zdarné pokracujes. To je
skvelé.”
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,2Dékuju,“ odpovédeél jsem. Poznal jsem, Ze chce
vidét, co kreslim, ale notes jsem drzel pékné
zavieny. Nebyl jsem pripraveny nékomu ukazovat
svij komiks o NOOle, zvlast ne ty éasti, kde
vystupoval Mlcenlivy Leo.

Leo je m1j bratr, ktery umftel pired davnou
dobou, kdyz jsme byli skoro jesté mimina. Takze
v tomhle ohledu je to pro mé opravdovy ¢lovék.
Nikdo ho nevidi ani neslysi, ale nékdy spolu stale
probirame rtzné véci.

Jestli znate m1j piibéh, pak jste se uz mozna
zacali ptat, kde Leo celou dobu byl. Poirad s nim
mluvim, ale v posledni dobé hlavné prostiednictvim
kreseb. To pro Lea neni viibec Spatné misto, co?

Nékdy v brzké dobé mozna zaénu tyhle komiksy
vyvésovat na internet. Pak uz Leo Zadné moje
tajemstvi nebude. Vlastné bude tieba slavny.

Ale prozatim jsem si tyhle véci nechaval pro sebe.

,Znamena to tedy, Ze se k nam vratis na ZSHV?“
zeptala se mé pani Donatellova.

,No... mozna,“ koktal jsem. ,Mama je v reditelné,
zrovna se o tom bavi s pani Strickerovou a pani
Stonecaseovou.“

»2Aha, s nasim Sesterstvem,“ poznamenala
Donatellova a mrkla na mé.
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,Co, prosim?“
»,lda a Charlotte jsou sestry,” vysvétlila mi pani
Donatellova.
»10 snad ne!“ vykiikl jsem.
,LAle ano,“ usmala se. ,,V§iml sis, Ze obé maji
ve jméné inicialu P.? Znamena to Petalumovad.“
A skoro okamzité mi v§echno zacalo davat

smysl.
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Sesterstvo si myslelo, ze ten ztrestény Program
nezvladnu, co? Nemohlo mi jednou provzdy
zabranit chodit do $koly, ale navrat mi mohlo
pékné ztrpcit.

Tedy pokud jsem nebyl naprosto paranoidni
a nezil si ve vlastnim smysleném svété na Planeté
Rafe.

Porad jsem piemyslel o tom, co se psalo v ivodu
té brozurky: ,Nejpernéjsi tyden tvého Zivota uz
brzy zacne.“

Ale ted jsem si navic pomyslel: Tak jo, sem s nim.
Rozjedte to, sestry!

,Hal6?“ ozvala se pani Donatellova a zamavala
mi rukou pred o¢ima. ,Tady Zemé, Rafe, halo¢, jsi
tam?“ Kdyz jsem k ni vzhlédl, divala se na mé tak
néjak zvlastné.

,Vite co?“ zeptal jsem se pani Donatellové.
LZapomente na to, co jsem tikal pred chvili. Ja se
sem do Skoly vratim urcite.“

Protoze ted jsem pro to mél uz dva dobré
dtavody.

Za prvé, a ze vseho nejvic, jsem chtél potésit
mamu.

Ale ted jsem k tomu pridal jesté to, ze pokud
jsem se musel do Skoly v Hills Village vratit (a to
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jsem musel), pak jsem se hodlal postarat, aby toho
sestry Petalumovy litovaly stejné jako ja.

Bylo to celé pékné ujeté, co? Najednou jsem se
usilovné snazil na zakladni skolu v Hills Village
VRATIT. Zivot je nékdy pékné blaznivy, nezda se
vam?

Mozna ze tahle hra neméla mit spoustu vitézu,
ale kdyz ji zahraju spravné, pak piinejmensim
nebudu jediny, kdo prohraje.
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POJDME DO KiNR!

dyz jsme prijeli dom®, mama mé prekvapila

K a dala nam s Georgii dvacet dolard, abychom
si za8li do kina. To mélo stacit i na pochutiny.
Jediny hacek — samoziejmé — spocival v tom, Ze
jsem s sebou musel vzit Georgii. Myslim, Ze mama
chtéla mit chvili pro sebe.

»,Hej, téch dvacet dolart je i mych!“ oborila se
na mé sestra, kdyz jsem ji nechtél nechat vybrat
film (jako bych mél prosedét dvé hodiny
u néjakého nesmyslu, ktery by chtéla vidét ona)
ani obcerstveni (jahodové tycinky Twizzlers
a popcorn, extra maslovy).

Kdyz jsme pak prisli do kina, zahlédl jsem
posledniho ¢lovéka, kterého jsem chtél spatiit, kdyz
jsem v kiné se svoji sestrou: Jeanne Gallettaovou.
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Poznal jsem ji podle tylu hlavy. A taky podle jejiho
smichu, ktery mi tak néjak pripomina sluneéni
paprsky. Tedy kdyby sluneé¢ni paprsky umély
vydavat zvuky.

Ale pak mi doslo, proc¢ se sméje. Sedéla vedle
néjakého mladika a spole¢né ujidali z extravelkého
kornoutku popcornu a upijeli z kelimku koly.

,Hele, to je Jeanne!“ ukazovala hned Georgia,
ale okamzité jsem ji zatahl do zadni rady, nez se
mohla rozhulakat a ztrapnit mé.

»Licho! Uslysi té. Co je to s ni za kluka?“ zeptal
jsem se a snazil se schovat za ty¢inkami.

,VZdyt ho znas,”“ odpovédéla Georgia. ,,To je
Jared McCall.“

w~lohle Ze je Jared McCall?“

KdyZ jsem Jareda vidél naposledy, byl mensi nez
ja. Ted z néj byl ¢ahoun, za kterym byste v kiné
sedét urcité nechtéli.

y,<Jeanne ma fakt stésti,” povzdechla si Georgia.
sJe strasné roztomilej. A hraje lakros. A taky ve
Skole zpiva s jednou chlapeckou kapelou — iikaji
si Jared a jeho jaguaii.”

»,10 je vSechno?“ zamumlal jsem. ,Tak skvélej mi
zas neprijde.“

,J0, a ty zas tak moc nezarlis.“
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,To neres,” rekl jsem. ,Dej si jesté popcorn.”

,Chapes, Ze jestli chces, aby té méla Jeanne
rada, budes si s ni muset nékdy promluvit. Je ti
to jasny, Ze jo?“ zeptala se Georgia.

,» 10 mysli§ vazné?“

,oamoziejmeé ze to myslim vazné,” opacila. ,Mél
bys jenom—*

,Ne, chci Fict: ty si vazné myslis, Ze bych si
ohledné holek mél nechat radit zrovna od tebe?“
Pak jsem ji podal cely kornout popcornu, aby uz
zmlkla. Ale i tenhle plan ztroskotal. Asi za minutu
Georgia vstala a kornout mi zase podala.

,vVezmi si ho.“

,Kam jdes? zeptal jsem se.

L,Jdu se zeptat Jeanne, jestli by mi nedala napit
koly.“

,Ne!“ vyjekl jsem.

,»2Musim. Z toho popcornu mam S$ilenou zZizen.

A navic, kdyz jsi nervézni z holek, tak se chovas
divné.“

Nez jsem ji stacil popadnout a stahnout zpatky,
uz odchazela uli¢kou. A potom se zacéala bavit
s Jeanne. A s tim pitomym, dokonalym Ja-Jatrem
nebo jak se jmenuje. A potom — coz bylo jesté
horsi — se vSichni tii otocili a podivali se na mé.
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~Ahoj, Rafe!“ zavolala Jeanne.

,Cau,“ odpovédél jsem a citil se jako naprosty
idiot. Ne proto, Ze bych udélal néjakou hloupost,
ale proto, ze k tomu mélo nejspis kazdou chvili
dojit.

»~Nechces se jit posadit sem za nas?“ pobizela mé
Jeanne.




Ne, tohle jsem opravdu nerekl.

,Je mi fajn,” ekl jsem. ,Myslim, Ze... no...
potiebuju bryle nebo tak. Tady zezadu vidim lip.“

A bylo to — takova totdlni, teZkotonazni
trubkovina!

Uz i Georgia se na mé divala, jako bych se
zblaznil. ,Jak chces,” iekla a hodila sebou vedle
Jeanne.

A potom jsem si uvédomil, Ze mé Georgia mozna
ani tak nemucdi... mozna se mi taky zaroven snazila
pomoct. Ale ja prilezitost promarnil, Ze? Bravo,
Khatchadoriane!

Zacinal jsem si myslel, Ze na preziti v divociné
mi zas tak moc zalezZet nebude. Kdybych se utopil,
aspon bych nemusel sledovat Jeanninu a Jaredovu

Show.
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TJeanne, pré.:ui
Jsi ze me
ucinila Toho
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